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J. JABLONSKIS KALBININKAS IR MOKYTOJAS

Z. KUZMICKIS

Jonas Jablonskis buvo ne tik didis kalbininkas, bet ir didis lietuvis
patriotas demokratas, kovojes XIX a. pabaigoje ir XX a. pradzioje dél
lietuviy kalbos nacionaliniy teisiy. Tokj a$ ji pazinau, stodamas i jo lietu-
viy kalbos kursus. Tai buvo jau palieges, didelj gyvenimo ir kultiiros
kelig iSkeliaves Zzmogus, taciau jo veido iSraiskoje buvo dar tiek gyvumo,
o kalboje tiek paprastumo ir nuosirdumo, kad jautei to jZzymaus vyro gy-
venimo paradoksa: ,Nesveikame kiine — sveika ir stipri dvasia”.

isklausinéjes, i85 kur esu Kkiles, ka baiges, J. Jablonskis jrasé mane
i savo klausvtojy saraSa. Pradéjome darba. | sale, kurioje rinkdavomés
jo paskaity klausyti ir dirbti, J. Jablonskj jvezdavo kreésle. Kréslas susto-
davo prie stalo, ir musy mokytojas imdavosi darbo.

J. Jablonskio veide $vieté nuoSirdi téviska Sypsena; jo akys spindete
spindéjo. Zila barzda puoéé jo rimta veida. Visa jo iSvaizda mums keldavo
kazkokios ypatingos pagarbos. Buvome ir patys iSdidis, turj toki mo-
kytoja.

Kas Zymeéjo J. Jablonskio mokymo darba? Visy pirma grieztumas ir
reiklumas. Reikalavo i$§ misy punktualumo, darbstumo ir tvarkingumo.
Velavusius | paskaitas pabardavo ir tuo paciu visus mus pamokydavo
tvardytis. Atsimenu, viena klausytoja mergina buvo padavusi jam sasiu-
vinj subraizyta ir Siaip netvarkingag. GrgZindamas jai sgsiuvinj, J. Jab-
lonskis labai supyko ir pavadino ja betvarke, , Tokiy betvarkiy né vyrai
neturéty vesti",~— pridéjo baigdamas.

Jablonskis mums désté bendrajj lietuviy kalbos kursg. Kalbotyros jva-
da skaité Kazimieras Biiga, o lietuviy literatirg — Liudas Gira.

Deésté J. Jablonskis savo dalyka praktiskai, stengdamasis lyginti misy
literatirine kalba, kad ji bity, jo zodziais tariant, Zmoniska. Liaudies kal-
ba buvo J. Jablonskiui tasai aruodas, i§ kurio turéjo semtis medZiagos ir
raSytojas, ir kalbininkas. Nuolat kartodavo jis mums tg tiesg, skatindamas
skaityti Juskos ir kity surinktas dainas, pasakas, patarles, priezodzius.

Brangino J. Jablonskis ir raSytojus klasikus, nes jie geriausiai esg
isijaute | Zmoniu kalba. I$ savo klasiky — aiSkino mums jisai — mokosi
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literatiirinés kalbos visy kultaringy tauty mokytiniai, i§ savy literaturos
klasiky turime mokytis kalbos ir mes. Geriausiais misy raSytojais klasi-
kais J. Jablonskis laiké Valanéiy ir Zemaite; i$ ju jis pataré mums labiau-
siai mokytis tévy kalbos.

Eidami praktiskai kalbos dalyka, nagrinédavome rinktinius tekstus,
dédamiesi j galvas reikSmingesnius Zodzius ir posakius. Nemaza vaidmeni
tame darbe vaidino ir vertimai, [domu, kad ir ¢ia J. Jablonskis stengési
biti mokytojas praktikas. Jis duodavo mums versti pamokomojo pobudzio
teksty kaip, pavyzdzZiui, Smailso ,Bado jtaka", ,Seimos jtakg", ,Pareigg ir
tiesuma"”, ,,VyriSkuma". Duodavo taip pat versti gamtininky rastus. Man
paciam teko versti tokius straipsnelius, kaip ,,Uodas”, , Arklys", , Gand-
ras”, , Vandeninis voras".

Daug démesio kreipé J. Jablonskis j misy savarankiskus darbus, ku-
rivos raSydavome daugiausia namie. Temy gaudavome jvairiy. Rasyda-
vome protavimy — tokiy, kaip , Lauke dvokia, stale kvepia”, , Atsitiki-
mas", , Chrestomatija ir gramatika", , Egoistas ir altruistas”. RaSydavome
ir aktualiomis temomis, pavyzdziui: ,Pirmasis Lietuvos mokytojuy
kongresas”, ,, Ko mums daugiausia triksta tuo tarpu". Biidavo taip pat ir
literatiiriniy temy: ,,Ozkabaliy dainy” mergelé”, ,Keturakio komedijos
~Amerika pirtyje" turinio i$déstymas”, , Teigiamyjy vyry tipai Zemaités
rastuose"”, ,, Zemaités ir BiliGno siuzetai”, ,Mano mégstamieji rastai” ir kt.

Crazindamas raSinius, J. Jablonskis placiai nagrinédavo misy klaidas.
Kovodamas su rasybos klaidomis, jis duodavo mums ir diktanty. Kovoda-
mas su kalbos klaidomis, be vertimy, duodavo ir atpasakojimy; tekdavo
atpasakoti pasakécias (,Geguté ir gaidys") ir Siaip straipsneliy (pavyzdziui,
LakStingalos giesme").

Musy raSomieji darbai buvo J. Jablonskiui pagrindas jo praktikos
kuisui. Klaidy analize jis paremdavo visa eile liaudies posakiy ar tauto-
sakos pavyzdZiy. Analizuodami tuos pavyzdZius — ir paties J. Jablonskio
duotus, ir misy surastus — prieidavome konkrecias iSvadas.

Fonetikoje svarbiausias dalykas mums buvo kirtis. Nustate keturias
daiktavardziy kirc¢iuotes, ziGréjome, kuris zodis kuriai kirc¢iuotei priklau-
so. Buvome jsidéméje nemaza I kirciuotés daiktavardziy, inteligenty daz-
nai kir¢iuojamy kitomis kir¢iuotémis. Tai buvo tokie daiktavardziai, kaip
yda, réisis, préga, éda, dudra, kdina, gdida (dabar dalis ty zodziy kiréiuoja-
ma dvejaip). Zitréjome taip pat, kad kir¢io nebity daiktavardzio priesa-
goje (ne gerdmis zmondmis, bet — geromis Zmonomis).

Priesaga ,inink" kirciuodavome, zilirédami to pat zodZio, neturincio
priesagos, kilmininkq: kilmij — kilminifikas, jnagiy — jnagininkas, kam-
pi — kampinifikas, giriy — girininkas (i8imtys: dafZininkaus, pilkininkas,
pirmininkas. . .).

Morfologijoje J. Jablonskis mus moké atsargiai naudotis tarmybémis.
Jis, pavvzdziui, nepataré vartoti literaturineje kalboje einamyjuy vidaus
vietininky (miskan — miskuosna, susirinkiman — susirinkimuosna), teikda-
mas Cia prielinksnines formas: | mi§kq — j miSkus, j susirinkimus. Jei kas
uzsispirdavo vartoti einamuosius vietininkus, tam Jablonskis patardavo
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bent biti nuosekliam: nepatardavo, pavyzdziui, 3alia formos mi$kan var-
toti formg j mikq, j miSkus; patardavo $iuo atveju naudotis ir supinu
(siekiniu): eina arty, skaityty. Cia pat J. Jablonskis pazymédavo, kad se-
noviniai einamieji vidaus ar paSalio vietininkai kai kuriais atvejais i$-
virsta prieveiksmiais, paprastai jgydami perkeltine reik$me; pavyzdZiui,
.kelti aikstén”, ,,paimk ji nagan", ,mesk Zemén", ,eik velniop", ,diena
éjo vakarop" ir t. t.

Daug kalbédavomeés ir Zodziy darybos klausimu. PavyzdzZiui, jei prie-
sagetas daiktavardis padaromas i§ veiksmaZodzio, tai i§ tokio daiktavar-
dzio daryti antra veiksmazodj laikydavome klaida: piove — piovéjas (né-
ra piovéjauti), rinko — rinkéjas {nera rinkéjauti). Tos risies veiksmazo-
dziai padaromi tik i§ grynuyjy daiktavardziy: uoga — uogauti, grybas —
grybauti, §ienas — Sienauti, vergas — vergauti. . . Todél atmesdavome, lai-
kydami netaisyklingais, tokius veiksmazodzius kaip mokytojauti, girtuok-
liauti, ganytojauti. . .

Daugiausia démesio J. Jablonskis skyré sintaksei. Cia misy buvo daug
kalbéta apie linksniy vartojima. Be kitu, man jstrigo i atmintj vardo, arba
paaiSkinamasis, kilmininkas. J. Jablonskis kreipé miisy démesj j tokius
liaudies posakius, kaip ,,uodo nabagas", ,,eglés medis", ,,tévo nabaSninkas".
15 tu posakiy nuosekliai eidavome i tokius posakius, kaip ,,girfybes yda",
+Svyturio” bendroveé”, , misko pasaka”, ,,mokytojo kandidatas" ir kt.

I§ sudétiniy sakiniy J. Jablonskis ypaciai pabrézdavo tikslo aplinky-
bés sakinj, iSlaikiusi senovés konjuktyvine forma: pagal lotynuy kalbos
sakini ,,Edimus, ut vivamus, non vivimus, ut edamus” sakome , Valgome,
kad gyventume, o ne gyvename, kad valgytume”. Pavartota ¢ia bendratis
(kad gyventi, kad valgyti) buvo, kalbant J. Jablonskio zodZiais, , mirsta-
moji nuodémé"; tos vienos klaidos uztekdavo, kad gautum nepatenkina-
ma pazymj (2).

Aiskindamas prielinksniy vartojimg, J. Jablonskis ypaciai pyko dél
per plataus naudojimosi prielinksniu sulig. Pasakymus sulig reikalo, sulig
mano nuomonés patardavo keisti pasakymais pagal reikalq, mano nuomo-
ne. Bendrai kalbant, tg prielinksnj laiké vartotinu tik su inagininku lygi-
nimui ar laikui zyméti: sulig tavim auk§tumo, sulig ta diena.

Siandien tie dalykai atrodo paprasti ir visiems Zinomi; anais laikais
panasios riiSies klaidy inteligentai darydavo daZnai, ir J. Jablonskio c¢ia
buvo padaryta nemaZa.

Ripéjo J. Jablonskiui ir kalbos stilius. Kalba jam turéjo biti ne tik
taisyklinga, bet ir sklandi, ir skambi, maloni klausytis.

J. Jablonskis nebuvo uzZsidarélis, atitrikes nuo visuomenés, nuo Zmo-
niy; prieSingai, ju pasigesdavo, laukdavo, ilgédavosi. Doméjosi leidZziama
spauda, jvairiais visuomenés dalykais. Buvo gilaus proto Zmogus, realis-
tas praktikas, drasus savo tvirtinimais ir grieztas jvairaus plauko tingi-
niams ir savimyloms.

RaSydamas darbg , Ko mums daugiausia trioksta tuo tarpu”, be ko
kita, pazyméjau: ,,Vidaus valstybés gyvenimui esame reikalingi gery ista-
tymuy, tvarkanciy pilie¢iy gyvenima; triksta mums ir paciy to darbo Zmo-
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niy — juristy. Apskritai kalbant, triksta mums kiekvienoj darbo Sakoj
specialisty, Bet taip kalbédamas, visai nenoriu pasakyti, kad esame tin-
giniai, negabis ir nekultiringi Zmonés", Ties ta vieta J. Jablonskio buvo
pazymeéta: , Esame tinginiai, nekultiiringi, maZos energijos zmonés. Ne vi-
sa darome, kas darytina".

J. Jablonskis buvo auSrininkas, rases dar draudziamajai lietuviy spau-
dai. Tedél, kalbant apie jo pazanguma, reikia ji vertinti tokiy Zmoniy drau-
géje kaip Maironis, Kudirka, Zemaité. Proletariato klausimas dar nebuvo
J. Jablonskiui iSkiles, nors ir Siuo atveju jo bita paZangesnio uz kitus.

Imu pavyzdj i§ savo raSomojo darbo tema ,Zemaités ir BiliGno siuze-
tai”. Rasydamas apie Bilitno kiirybos siuZetus, pazyméjau: , Kova dél ba-
vio — Bililino pieSiamo gyvenimo turinys. Jo darbininkai, vargy spaudzia-
mi, streikuoja mieste. Jo ir Laurynas tragiSkai savo gyvenima baigia. Poli-
cija caro vyriausybés vardu ne lietuvius baudzia, malSina, bet proletariata,
juodojo darbo zmones. Ir kiek uzuojautos, kiek Sirdies parodo rasytojas
tiems darbininkams, sunkyji varga dé! dykaduoniy pony vargstantiems.
(Pirmutinis streikas"”, ,,Be darbo")". Sitas mano rasinys J. Jablonskiui pa-
tiko. Jo gale jis paliko savo prierasa: ,,Sios rasies rasiniai turi bati Tams-
tos arklas. Patariu dirbti, skaityti, galvoti... ir toliau. J.J.".

Kitg savo darba tema ,Mano meégstamieji rastai”, baigiau zodziais:

nokaitydamas Biliing, Kanopnickiene, Turgeneva, tuoj matai, kad is
tikryju yra kas keista Zzmoniuy gyvenime. Neteisybé, nuoskaudos visada
persekioja vienus, kiti vél, lyg slibinai, smaugia silpnuosius, gyvena ju
prakaitu, darbu. Ir tie Zmonés, kurie mokomai veikia visuomene, kurie
pasauliui pieSia tikruosius gyvenimo vaizdus, tuos kruvinus, dvokiancius
vaizdus, tie Zmonés, kurie aiSkiausiai parodo visuomenei, kas daroma ir
kas darytina, kaip gyvenama ir kaip gyventina — tie zmonés privalo mums
biit visada brangiis: jie yra gyvenimo apaStalai”.

J. Jablonskis ir to darbo apacioje jrasé: ,Daug tiesos pasakyta. J.J.".

Per paskaitas J. Jablonskis paliesdavo ir visuomenés klausimus. Ne-
mego jis Zzmoniy, kandziojanciy i pasaly. Karta ji buvo netaktiskai jskau-
dines spaudoje prelatas A. Dambrauskas, iSpludes ,kiny mandarinu" ir
pasiraSes slapyvardziu. J. Jablonskis, pasiraSes slapyvardziu ,Kirvelis
Nusmuko” atsakyme , Kaip nereikéty kritikuoti” vienoje vietoje taip ra-
sé: ,Kalbininkai turi, matyt, daug patvaros, tad turékit jos ir jus: barkite,
barkite, plaskite, pluskite — be naudos toks darbas negali pasilikti — bent
jums arba kitiems ty mandariny smerkéjams. .. Bet dar geriau padarysit,
jei uzuot pludesi ir tyciojesi, imsit darbg dirbti, Darbo yra Lietuvoje dide-
lé daugybé: jo yra uztektinai ir kalbininkams ir antikalbininkams, manda-
rinams ir antimandarinams, tik dirbkite ir dirbkite kaip reikiant... RaSy-
dami apie viena kita kalbininka, nesinerkit i§ kailio, bekraipydami jy min-
tis it pasakymus”.

Atsimenu, kaip tik tuo laiku per vieng savo paskaita J. Jablonskis
kalbéjo apie kultiiringo kritiko etikg. Neliesdamas pavardés, J. Jablonskis
palieté ir A. Jaksto straipsnj ir, gerokai pykteléjes, pridéjo: , Vis tiek, kas
jis bity: kad ir kunigas, kad ir prelatas — bedievis, pasakysiu!”,
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Budamas patriotas, J. Jablonskis niekada nebuvo siauras nacionalistas,
Sovinistas. Nekenté Zmoniy, niekinusiy kitas tautas. J. Jablonskio ¢ia buta
didelio toleranto ir gynéjo. Ne Kkarta jis tardavo mums imtis pavyzdziu
kitas tautas, turin¢ias daugiau kultiiros. Su visomis tautomis jis kvieté
gyventi geruoju, kaimyniskai. UZsistodamas, pavyzdziui, zydy tautg, jis
1923 m. rasé ,Lietuvos Ziniose":

»+G. Rutenbergas, ,,Simano Daukanto” autorius, Zymus misy zydas, sa-
vo straipsnyje nusiskundzia, kad keli Siauliy , didvyriai” éme ir iStepe ar
~iSmurzine" nakti zydy iSkabas. , Didvyriams" nepatikusi ty iS§kabuy kalba.

Toks vieno kito kovojimas su kitos kalbos iSkabomis, tokia neapykan-
ta Zydams ir Siaip Lietuvos nelietuviams negaléjo patikti ir ,Lietuvos zi-
niy" redakcijai, kaip negali patikti toks dalykas ir Siaip kultiiringam
zmogui, padoriam krasto pilieCiui, ir pati (redakcija) suniekino tos rasies
didvyriy pasiprocevojima".

G. Rutenbergas, Lietuvos pilietis, pasielgé kultiringai, taip pat pasi-
elgla §iuo tarpu ir ,Lietuvos ziniy" redakcijos. Tie , didvyriai”, kad ir raso
kiti juos tiesiog didvyriais, pasielgé nekultiringai”,

1921 metais buvo iSkilmingai atidaryti Kaune aukstieji kursai. Ty kur-
sy atidaryme dalyvavo ir J. Jablonskis, Atsimenu ji kaip Siandien besé-
dinty savo kreésle ir giliai susijaudinusj. Juk tai buvo pirmoji lietuviy
aukstoji mokykla, apie kurig buvo tiek svajota! J. Jablonskis buvo taip
susijaudines, jog negaléjo kalbéti, Jo trumpg sveikinimg paskaité Kkiti.
~Aukite, tarpkite, dirbkite"— rasé J. Jablonskis mums, jaunéliams. Ziaré-
damas i mus, senelis verke,

Jis buvo jautrios ir geros Sirdies. Santykiuose su kitais paprastas, nuo-
sirdus, kuklus. Mane, pradinés mokyklos mokytojo stny, labai uZjauté ir
aprupino darbu. Gerg rekomendacijg davé , Medicinos" Zurnalo redakcijai,
o paskiau —, Lietuvos" dienrascio redakcijai, kur jtaisé mane kalbos ziG-
rétoju. Ne kartg kviesdavo mane atspéjamu laiku jo aplankyti.

Pasidariau lyg koks rysininkas tarp J. Jablonskio ir laikrascio redakci-
jos. Jis duodavo per mane savo straipsniy, ragindamas ir mane rasyti.
Kada imdavausi knygu recenzijy, J. Jablonskis mane pagirdavo, pa-
skatindavo ir toliau recenzuoti. Buvo vienu metu iS€jusios i§ spaudos
nauju leidiniu J. Jablonskio redaguotos , Pasakécios'. ParaSiau recenzija,
kurioje iSkéliau keleta savo abejojimu. | tg recenzijg gavau Sitokj Jablons-
kio laiSka, raSyta 1927 m. gruodzio 16 d.:

.Brangusis! Sveikas gerai padarei kiek parecenzaves ,Pasakécias”
(. Liet." Nrt. 283). Dél §io to ¢ia noriu pasiaiskinti bent laisku.

Pats a$ esu rasomosios tarmeés zmogus. Zodis dél mano paties tarmeje
yra tariamas jvairiai: del ko, del to, kodél, todél, todéliai. Dél Sitos smulk-
menos a$ émiau kiek svyruoti, pradéjau tq zodj rasyti kaip Zodj vél, nes
mano dél daugelyje viety tikrai yra taip tariamas (su ¢). Zemaiciai sako,
rodos, ,,visdélto, kodél. . ." Jei del, todel reikalauty viena kokia miisy ra-
Svbos taisyklé, tad né sito maZmozio nebiiciau lietes tame savo redaguo-
tajame rasinyje.
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Mano paties kradte, kiek Siuo tarpu atsimenu, bidvardzio bevarde gi-
mine Zmonés vartoja tik vardininkui ir galininkui. Pasakymas ,,nieko pik-

ta" tam tikru laiku buvo mano pradétas vartoti i$ keliy ryty aukstaitiu
tarmiy. Tose jy tarmése, bent vietomis, bevardé giminé yra visai nelinks-
niuojama: nieko pikta, niekam pikta, niekuo pikta. Mano senuos leidiniuos
bevardé giminé dél mano neapsiZiliréjimo buvo imta vartoti tiktai trims
linksniams (nom., gen., acc.). Cia pasitaisau.

Dél rasybos dalyku ,bjaurus, papjauti' kokios reformos daryti pats as,
priémes vilniSke raSyba, nebegaliu. Bendraji rasybos dalyka, kiek girdé-
jau, pasiima atskiras zmoniy biirelis i savo rankas. Bendryjy rasybos tai-
svkliy laikysiuosi ty, kurios bus daugumos priimtos. Vis délto turiu pasa-
kyti, kad ir Zemaiciy Zodziuos apjoti ir pjauti priebalsis p ne vienaip yra
tariamas; ne vienaip S$itais atvejais ir Zemaité rasSydavo rankrasciuose
(..Dijaurus, spijauti ir apjuosti,..").

RasSau dabar: paziurék, bene kq rasi, bene arklj gausi... Cia ne skirti
nuo be bent dabar nebemoku.

Buvo pradeéje raSyti ar kalbéti apie lietuviy kalbos mokytojy suvaiia-
vima. Jokiu tikresniy Ziniy apie tai neturiu. Jei tikrai ty Ziniy yra, duok
Tamsta jy bent vieng ir man.

J. Jablonskis"

Sitas laiSkas ir vel parodo, kad J. Jablonskio jokiu bidu nebita tuo
kinu mandarinu”, kuriuo ji buvo pravardziaves 1920 metais Dambraus-
kas. PrieS§ingai: kur reikia, jis budavo visuomet sukalbamas, nuolaidus,
bet visuomet kultiringas, rimtas, nuoseklus.

Istojes j universitetg studijuoti, vél buvau susitikes su J. Jablonskiu,
jau tikruoju profesorium. Pasinéres i galybe kity mokslo dalyku, nuo
J. Jablonskio buvau kiek nutoles, bet kontakto nepametes. Mano baigia-
muosiuose valstybiniuose egzaminuose dalyvavo ir J. Jablonskis.

Véliau teko man garbeé dirbti drauge su J. Jablonskiu dviejose komi-
sijose: terminologijos ir raSybos. Stebiuosi, prisimings, kaip karstai ir kar-
tu taktiSkai, tikrai kultiringai laikési tose komisijose J. Jablonskis. Api-
bendrinimuose bidavo atsargus. I$ kity reikalaudamas gero darbo, ir pats,
ka darydamas, daré gerai. Buvo kalbininkas praktikas, savo laiku skersai
ir iSilgai iSvaik$ciojes, iSvazinéjes visg Lietuva, paZines jos Zmones, ju
ripestius, darbg, o ypaciai juy kalba. Spresdamas kurj kalbos klausima,
J. Jablonskis visuomet galvodavo, kaip ¢ia pasakyty zmonés. Gyvoji liau-
dies kalba buvo jam nesugriaunamas argumentas ir neiSsemiamas kalbos
aruodas.

J. Jablonskis, pazangus kalbininkas ir mokytojas, nutiesé kelius paZan-
giajai kalbos tyréjo minciai ir jos praktiniy iSvady skleidéjo darbui pla-
ciosiose liaudies masése. Tarybiné liaudis niekada neuZmir§ savo didziojo
demokrato mokslininko ir mokytojo.



